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KULLANMA KILAVUZU

1. Tanim

2. Sorumluluk Reddi
TURNIKE SETI kullanim talimatlarinda belirtilenler disinda
kullanilmak iizere tasarlanmamistir. Deneyimsizlik veya yanlis

Turnike Seti, 2 farkii modeli bulunan steril ve tek kullanmiik  kullanimdan kaynaklanan sorunlardan Gretici sorumlu degildir.
tibbi cihazdir. KANULASYON TURNIKE SETI tel ve tlpten

olugmaktadir. Bir kanilii sabitiemek igin kullanili. VASKULER
TURNIKE SETI tel, tipa, tlp ve cerrahi 6rgulii banttan olugur.

Bir damardan akigi sinirlamak veya kesmek icin kullanilir.

3. Teknik Ozellikler
Kirmizi ve mavi renkli tlipler, ham maddenin radyoopak
ozelligi nedeniyle X 1ginlariyla tespit edilebilir.

Referans Olgiiler Turnike Tipi Ra%f;'lfi’:’k Tel Tiip (adet x renk)
3300510 1 Evet 2 4 x KIRMIZI, 2 x MAVI, 2 x SEFFAF
330 05111 Evet 1 1 x KIRMIZI, 1 x MAVI, 3 x SEFFAF
33005121 Evet 2 1 x KIRMIZI, 2 x MAVI, 5 x SEFFAF
33005131 Evet 1 1 x KIRMIZI, 2 x MAVI, 3 x SEFFAF
3300514 1 . Evet 1 5 x KIRMIZI
33005151 | 1uP gapi: 3.0x4.1 mm ) Evel | 2 | 2xKIRMIZ, 2 x MAVI, 4 x SEFFAF
B00ster | U uunuow f8om K Evet | 1 2 x KIRMIZI, 1 x MAVI

Tel uzunlugu: 25 cm Vel X X
3300517 1 Evet 1 3 x SEFFAF
3300518 1 Evet 1 1 x KIRMIZI, 1 x MAVI
33005191 Evet 1 2 x KIRMIZI, 2 x MAVI, 1 x SEFFAF
330 0520 1 Evet 1 2 x KIRMIZI, 2 x BLUE
330 05211 Evet 1 2 x KIRMIZI, 2 x MAVI, 2 SEFFAF
33005311 | Tupcapr: 3.0x4.1 mm Evet 2 1 x KIRMIZI, 3 x SEFFAF, 2 MAVI
Tiip uzunlugu: 12.5 cm -
33005321 Tel uzunlugu: 18 cm Evet 1 1x KIRMIZI, 2x MAVI, 3x SEFFAF
Tiip capi: 3.0x4.1 mm .
33005411 ve 4.0x5.0 mm Evet 2 2 x KIRMIZI, 2 x MAVI, 4 x SEFFAF
Tlp uzunlugu: 18 cm
Tip gapi: 4.0x5.0 mm
33005421 [ Tip uzunlugu: 18 cm Hayir 1 3 x SEFFAF
Tel uzunlugu: 25 cm
Tip capr: 3.6x5.33 mm | Kaniilasyon
330 05431 Tiip uzunlugu: 18 cm Hayir - 4 x SEFFAF
Tip capr: 3.0x4.1 mm
330 05441 ve 4.0x5.0 mm Hayir - 8 x SEFFAF
Tip uzunlugu: 18 cm
Tp capi: 4.8x6.8 mm }
33006101 Tilp uzunlugu: 12.5 cm Hayir 5 x SEFFAF
Tip capr: 3.0x4.1 mm )
33007101 Tlp uzunlugu: 18 cm Evet 2 2 x KIRMIZI, 4 x SEFFAF, 2 x MAVI
Tel uzunlugu: 25 cm
330 0590 1 Hayir - 2xTUP
330 05911 Hayir 1 1xTUP
330 0592 1 Tp uzunlugu: 13 cm Vaskiiler Hayir 1 5x TUP
330 0593 1 Hayir - 1x TUP
330 0594 1 Hayir - 5x TUP
Tiip cap: 4.8x6.8 mm .
33008411 Tiip uzunlugu: 16 em Kaniilasyon Hayir - 5 x SEFFAF




4. Calisma Mekanizmasi

TURNIKE SET Gevresel basing uygulayarak, alttaki dokulari
ve kan damarlarini sikistirarak kan akigini kontrol eder. Bu
basing, arterleri ve damarlar tikar ve turnikenin distalindeki
bélgeye kan akigini etkili bir sekilde durdurur.

5. Kullanim Amaci

VASKULER TURNIKE SET bir kanlii sabitlemek veya bir
damardan akigi sinirlamak veya kesmek icin cerrahi bir
prosediirde kullanilir.

KANULASYON TURNIKE SET  kardiyopulmoner ~ baypas
ameliyatlarinda bu damar icindeki bir kanQlii sabitlemek igin
kullanilir.

6. Hedef Kullanict
Bu Urtn, uzman hekimler tarafindan kullanimak (izere
tasarlanmistir.  Dogru  cerrahi  prosedir ve teknigin

uygulanmasi, tedaviyi yiriiten tip uzmaninin  (hekim)
sorumlulugundadir.  Bu  kilavuz yalnizca  bilgilendirme
amaglidir. Her hekim, tibbi egitimi, deneyimi ve uygulanan
cerrahi prosediriin tiiriine gore, bu cihazin uygun kullanimini
vaka bazinda degerlendirmelidir.

7. Hedef Ortam
Doku ve kan ile dogrudan temas halinde kullanilir.

8. Hedef Hasta Popiilasyonu
Tiim yas gruplar.

9. Aksesuarlar ve Diger Cihazlar Hakkinda

Bilgiler
Turnike Setler cerrahi kan(illerle birlikte kullanilabilir.
Kantilasyon Turnike Set cerrahi iplik ile birlikte kullanilir.

10. Malzeme
KANULASYON TURNIKE SET: PVC, Paslanmaz Gelik.
VASKULER TURNIKE SET: PVC, Pamuk, PP.

11. Endikasyonlar

TURNIKE SET bir damardan akigi sinrlamak veya kisitlamak
istenen cerrahi prosedirlerde endikedir.

12. Kontrendikasyon

TURNIKE SET PVC, PP, pamuk, ve paslanmaz gelik
bilesenlerine kargi asin duyarliigr bilinen hastalarda
kullaniimamalidir.
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13. Artik Risk

Bicakcilar Risk Yonetimi Ekibi tarafindan gerceklestirilen risk
analizine gore, kalan riskin makul olarak mimkin oldugu
kadar oldugu belirlenir.

14. Kullanim Onerileri
o Aseptik teknik ile Turnike Setini ambalajindan cikartin.
* Hortumu kisaltmak igin ¢engeli ¢ikarin ve aseptik olarak
turnike hortumunu istenilen uzunlukta kesin. Cengeli
tekrar hortumun icine yerlestirin.

KANULASYON TURNIKE:

* Ameliyat ipligini kaniilasyon bolgesine yerlestirdikten
sonra ucunu gengele gegirin.

© (engeli hortum boyunca geriye dogru gekin.

o istenen gerginlige geldigini el ile kontrol edin ve ucunu
bir hemostat ile klempleyerek sabitleyin.Damarda
uygulanan  kandli - gikanrken, kandl ve hortum
etrafindaki ameliyat ipliklerini kesin, klempi acin ve
hortum ¢ekerek ameliyat ipliklerini cikarin.

* Kullanilan cihazlar uygun bir sekilde imha edin.

VASKULER TURNIKE:

© Turnikeyi kanil takilmig damarin etrafina yerlestirin ve
cengele gegirin.

* (Cengeli ve turnikeyi hortum boyunca cekin ve turnikeyi
cengelden ayirin.

© Turnikeyi bir elinizle gerdirirken, hortumu turnikeden
asa§l dogru kaydinn. Gerekli gerginlik saglandiginda,
tikacl hortumu igine itin.

* Tikacin iyice yerlesmis oldugundan ve turnikenin
gerekli gerginligi saglandigindan emin olun

 Artan turnike malzemesini hortumun arka ucuna sarin
ve malzemeyi sabitlemek icin tikag Ustiindeki yariktan
gegirin.

o Turnikeyi clkartmak icin, artan malzemeyi cikarip
¢bztin, hortumu tikactan cikarin ve turnike boyunca
kaydirin.

© Turnike ve hortumu uygun bigimde imha edin.

UYGULAMA SIRASINDA

© Damarin kontrollii tikanmasini saglamak icin iimege
kademeli olarak gerilim uygulayin.

 Etkili hemostaz sa§lamak icin gerekli minimum gerilimi
kullanin.

o Stabil tkanmay! saglamak igin TURNIKE'yi sabitleme
mekanizmasini kullanarak yerine sabitleyin.



e Kanama kontrolinii  degerlendirerek  tikanmanin
etkinligini siirekli olarak dogrulayin.

® Tikanma siiresi boyunca damarin ve cevresindeki
dokularin durumunu izleyin

* Klinik olarak ilgili oldugu durumlarda distal perfiizyonu
degerlendirin.

® Uzun sireli iskemiyi 6nlemek icin tikanma siresini
diizenli olarak degerlendirin.

TIKANMANIN AGILMASI
© Hizl agiima Klinik olarak gerekli olmadikca, tikanmay!
kontrollii ve kademeli bir sekilde acin.

* Reperfiizyon sirasinda damari ve cerrahi alani anormal
kanama veya reaksiyonlar agisindan gozlemleyin.

15. Uyarilar

Urtinéi kullanmadan 6nce hasar tespiti acisindan
inceleyiniz. Uriindeki herhangi bir hasar (6rn., kivriima,
egilme, sekil bozuklugu ya da kesik) kullanim sirasinda
akisin - engellenmesine ya da bozulmasina neden
olabilir ve tiriin performansini etkileyebilir. Hasarli Griini
kullanmayiniz.

Eger paket hasar gbrmisse, cihazin sterilizasyonu
bozulabileceginden kullanmayiniz.

Uriintin kullaniminda aseptik teknik uygulayiniz.

Hata olasiligina kars! yedek triin bulundurunuz.
Turnike i¢in cerrahi bandi uygun gerginlikte tutun. Asin
kuwet uygulanmasi cerrahi bandin kopmasina neden
olabilir.

Uygulama sirasinda asin kuwvet uygulanmasi, telin
aclimasina veya ucunun kopmasina neden olabilir.
Kullanim stiresince dirtiniin biitinligtini kontrol edin.
Uriin tek kullanimliktir ve yalniz bir hastada kullaniimak
{izere tasarlanmigtir. Uriin viicut siilar, diger sivilar ve
gazlar ile temas halindedir. Tekrar kullanimi durumunda
capraz kontaminasyona, infeksiyona ve sepsise neden
olabilir. Tekrar steril etmeyiniz.

Asin cekme kuvveti uygulamayin, clinkii bu damar
yaralanmasina veya gevredeki dokulara zarar verebilir.
Onerilen okliizyon stiresini agmayin, glinkii uzun siireli
okltizyon iskemiye ve doku hasarina yol acabilir.
Oklizyon basincini kademeli olarak ve yalnizca etkili
hemostaz saglamak icin gerekli olan dlgtide uygulayin.
Kalsifiye, kinlgan veya hastalikli damarlarda dikkatli
olun, ¢linkii etkili okliizyon saglanamayabilir.
OKliizyonun hizli bir sekilde serbest birakimasi ani
reperflizyona ve buna bagdl fizyolojik etkilere neden
olabilir.

Okliizyon sirasinda damari ve gevredeki dokulari stirekli
olarak izleyin.

e Gerilim uygulamadan 6nce turnikenin  damar
cevresinde dogru konumlandiridigindan emin olun.

e Klink  olarak  gerekcelendiriimedikge,  kinlgan,
diseksiyonlu veya yaygin olarak hastalikii damarlar da
dahil olmak Uzere, bitinligl ciddi sekilde bozulmus
damarlarda cihazi kullanmayin.

16. Advers Olaylar ve Komplikasyonlar
Hemostaz, damar duvarinin zarar gérmesi, hemodinamik
degisimler.

17. istenmeyen Yan Etkiler

Bolgesel damar hasari.

18. Dikkat

Noropatilerde, kirilgan vaskiler yapilarda, sistemik lupus
eritematozus, altta yatan pihtilasma bozukluklar ve kagektik
hastalarda turnike kullanimi dikkatle yapiimalidir.

19. Paketleme ve Tagima

Birincil paket, tel, tipa, boru ve cerrahi 6rgulli banttan olusan
ve kullanima hazir steril paketlenmis bir Turnike Setinden
olusur.

20. Beklenen Klinik Faydalar

TURNIKE SET kullanimi cerrahide kansiz bir alan olusturmay! sagar.

21. Performans Gereksinimleri ve Sinirlamalari
VASKULER TURNIKE SET gerekli olan en kisa sire boyunca
kullanildigindan emin olmak icin izlenmelidir. 2 saatten fazla
turnike kullaniimasi tavsiye edilmez , ciinkii bu iskemi
stiresinden sonra turnike etkileri bolgede ilerleyici ventz asidoz
meydana gelir. KANULASYON TURNIKE SET Kardiyopulmoner
baypas ameliyati sirasinda 6 saat kullanilabilir.

22. Cihazin imha Edilmesi

Urtin kontamine tibbi atik olarak atilmalidr.

23. Ciddi Olaya iliskin Bildirim

Cihaz ile ilgili olarak meydana gelecek her tirlii ciddi olay,
Bicakcilar'a ve kullanicinin ve/veya hastanin yerlesik oldugu
Uye Devletin muhabir yetkili makamina bildirilmelidir.

24, Temel UDI-DI

8695476DP330050RY

25. Raf Omrii

Cihazin raf 6mr{i 5 yildir.

26. Depolama

Cihaz, orijinal ambalajinda 5°C - 35°C arasinda bir sicaklikta
saklanmalidir. Giines 1sidina dogrudan maruz kalmaktan

koruyun. Uygun saklama kogullar altinda, cihaz etikette
belirtilen son kullanma tarihine kadar kullanilabilir.






CenD INSTRUCTIONS FOR USE

1. Description

Tourniquet Set is sterile and single use medical device that
has 2 different model. CANNULATION TOURNIQUET SET
consists of snare and tubing. It is used to secure a cannula.
VASCULAR TOURNIQUET SET consists of snare, plug, tubing,
and surgical braided tape. It is used to limit or restrict flow
through a vessel.

2. Disclaimer of Liability

TOURNIQUET SET is not intended for use other than
indicated in the instructions for use. The manufacturer is
not responsible for problems arising from inexperience or
improper use.

3. Technical Specification
The red and blue color tubes are X-ray detectable due to the
radio-opaque properties of the raw material.

- . Type of [Radio-Opaque
Di Tourniquet Eoatice Snare Tubes (pcs x color)
33005101 Yes 2 4 x RED, 2 x BLUE, 2 x CLEAR
330 05111 Yes 1 1xRED, 1 x BLUE, 3 x CLEAR
33005121 Yes 2 1xRED, 2 x BLUE, 5 x CLEAR
33005131 Yes 1 1xRED, 2 x BLUE, 3 x CLEAR
330 0514 1 Tube diameter: Yes 1 5x RED
3300515 1 Tubz-?e"r‘l‘é:hf”fé on | Conmutation I—YeS 2| 2xRED, 2xBLUE, 4x CLEAR
3300516 1 Snare length: 25 cm Yes 1 2 xRED, 1 x BLUE
33005171 Yes 1 3x CLEAR
33005181 Yes 1 1xRED, 1xBLUE
33005191 Yes 1 2xRED, 2 x BLUE, 1 x CLEAR
330 0520 1 Yes 1 2 xRED, 2 x BLUE
33005211 Yes 1 2xRED, 2 x BLUE, 2 CLEAR
33005311 | Tube diameter: 3.0x4.1 mm Yes 2 1 xRED, 3 x CLEAR, 2 BLUE
Tube length: 12.5 cm
33005321 Snare length: 18 cm Yes 1 1xRED, 2 x BLUE, 3 x CLEAR
Tube diameter: 3.0x4.1 mm
33005411 and 4.0x5.0 mm Yes 2 2xRED, 2 x BLUE, 4 x CLEAR
Tube length: 18 cm
Tube diameter: 4.0x5.0 mm
33005421 Tube length: 18 cm No 1 3x CLEAR
Snare length: 25 cm
Tube diameter: 3.6x5.33 mm | Cannulation
33005431 Tube length: 18 cm No - 4 x CLEAR
Tube diameter: 3.0x4.1 mm
33005441 and 4.0x5.0 mm No - 8 x CLEAR
Tube length: 18 cm
Tube diameter: 4.8x6.8 mm
33006101 Tube length: 12.5 cm No - 5x CLEAR
Tube diameter: 3.0x4.1 mm
33007101 Tube length: 18 cm Yes 2 2xRED, 2 xBLUE , 4 x CLEAR
Snare length: 25 cm
3300590 1 No - 2 TUBES
33005911 No 1 1TUBE
330 0592 1 Tube length: 13 cm Vascular No 1 5 TUBES
3300593 1 No - 1TUBE
330 0594 1 No - 5 TUBES
Tube diameter: 4.8x6.8 mm .
33008411 Tube length: 15 cm Cannulation No - 5x CLEAR




4. Mode of Action

TOURNIQUET  SET  controls blood flow by applying
circumferential pressure, compressing the underlying tissues
and blood vessels. This pressure occludes arteries and
veins, effectively stopping blood flow to the area distal to the
tourniquet.

5. Intended Use

VASCULAR TOURNIQUET SET is used in a surgical procedure
to secure a cannula or to limit or restrict flow through a vessel.
CANNULATION TOURNIQUET SET is used to secure a cannula
within such vessel in cardiopulmonary bypass surgeries.

6. Intended User

The product is designed to be used by specialist doctors.
Proper surgical procedure and technique is the responsibility
of the attending medical professional (physician). This
guideline is furnished for informational purposes only. Each
doctor must evaluate the appropriate use of this device, case
by case, based upon medical training, experience and the
type of surgical procedure employed.

7. Intended Environment
Itis used direct contact with tissue and blood.

8. Intended Patient Population
All ages.
9. Information on Accessories and Other

Devices
Tourniquet Sets can be used with surgical cannulas.
The Cannulation Tourniquet Set is used with surgical sutures.

10. Material
CANNULATION TOURNIQUET SET: PVC, Stainless Steel.
VASCULAR TOURNIQUET SET: PVC, Cotton, PP.

11. Indications

TOURNIQUET SET is indicated in the surgical procedures
where it is desired to limit or restrict flow through a vessel.

12. Contraindications

TOURNIQUET SET should not be used in patients with
known hypersensitivity to PVC, PP, Cotton, stainless steel
components.

13. Residual Risk

According to the risk analysis carried out by the Bicakcilar
Risk Management Team, the residual risk is determined to be
as far as reasonably possible.

14. Recommendations For Use
* Remove the Tourniquet Set from the packaging with
aseptic technique.

* To shorten the tubing, remove the snare and aseptically
crop the tourniquet tubing to desired length. Reinsert
snare into the tubing.

CANNULATION TOURNIQUET:

® Place the surgical sutures around the cannulation area.

* and hook around the wire snare.

* Pull snare through the tube.

* Check if the required tension is obtained and clamp the
suture end with a hemostat.

* To remove the cannula applied on a vessel, cut the
sutures around the vessel, open the clamp and remove
the sutures while pulling the tube.

 Discard the tourniquet and the tube properly.

VASCULAR TOURNIQUET:

* Position tourniquet around cannulated vessel and hook
tourniquet with snare.

Pull snare and tourniquet through tube and unhook
tourniquet from snare.

While applying tension to tourniquet, with one hand,
slide tubing down the tourniquet. Once desired tension
has been applied, push retaining plug into tube.

Make sure that retaining plug is well seated and
tourniquet is applying desired tension.

Wrap excess tourniquet material around end of tube
and cinch through slot in retaining plug to hold material
securely.

To remove tourniquet, release and unwrap excess
material, unplug tube and slide off tourniquet.

Discard the tourniquet and the tube properly.

DURING THE APPLICATION

* Apply tension gradually to the loop to achieve controlled
occlusion of the vessel.

e Use the minimum tension necessary to achieve
effective hemostasis.

e Secure the TOURNIQUET in position using the fixation
mechanism to maintain stable occlusion.

* Continuously verify the effectiveness of the occlusion
by assessing bleeding control.

* Monitor the condition of the vessel and surrounding
tissues throughout the occlusion period.”

* Assess distal perfusion where clinically relevant.”

* Regularly evaluate the duration of occlusion to avoid
prolonged ischemia.



RELEASE OF OCCLUSION

Release the occlusion in a controlled and gradual
manner, unless rapid release is clinically required.
Observe the vessel and surgical field during reperfusion
for any abnormal bleeding or reactions.

15. Warnings

Inspect the product for damage prior to use. Damage to
the product (i.e., kink crimps, distortions or cuts) may
result in obstruction or disruption of flow during use
and product performance may be affected. Do not use
damaged product.

If the packaging is damaged, do not use as sterility of
the device may have been compromised.

Use aseptic techniques during the procedure.

A spare product must always be available during
operation.

Make sure that surgical tape is at appropriate stress.
Excess force may tear the surgical tape apart.
Excessive force during the application may lead to
deformation on the wire or separation of the stylet tip.
Check the product integrity during the procedure.

The product is produced for single use and for single
patient use only: the product comes in contact with
human blood, body fluids, liquids or gases.
Re-sterilization of the product may negatively affect
the product performance. Therefore, reuse on other
patients may cause cross-contamination, infection and
sepsis. Do not resterilize.

Do not apply excessive traction, as this may result in
vascular injury or damage to surrounding tissues.

Do not exceed the recommended occlusion duration,
as prolonged occlusion may lead to ischemia and
tissue damage.

Apply occlusion pressure gradually and only to the
extent necessary to achieve effective hemostasis.

Use caution in calcified, fragile, or diseased vessels, as
effective occlusion may not be achieved.

Rapid release of occlusion may cause sudden
reperfusion and associated physiological effects.
Monitor  the vessel and surrounding tissues
continuously during occlusion.

Ensure correct positioning of the tourniquet around the
vessel before applying tension

Do not use the device on vessels with severely
compromised integrity, including fragile, dissected, or
extensively diseased vessels, unless clinically justified.

16. Adverse Events and Complications
Hemostasis, Vascular wall damage, and hemodynamic
changes.

17. Undesirable Side Effects
Local vessel injury.

18. Caution

Use of tourniquets in neuropathies, fragile vascular
structures, systemic lupus erythematosus, —underlying
coagulation disorders, and cachectic patients must be done
with caution.

19. Packaging and Transportation

The primary package consists of snare, plug, tubing, and
surgical braided tape. It comprises a ready-to-use sterile
packaged Tourniquet Set.

20. Expected Clinical Benefits

The use of the TOURNIQUET SET helps to secure the
cannulas, to sign the veins and to create a bloodless field
in surgery.

21. Performance Requirements and Limitations
VASCULAR TOURNIQUET SET must be monitored to
ensure it is used for the shortest time necessary. It is not
recommended to use a tourniquet for more than 2 hours
since after this time of ischemia, progressive venous acidosis
will occur in the region the tourniquet effects.

CANNULATION TOURNIQUET SET can be used for 6 hours
during cardiopulmonary bypass surgery.

22. Disposal of The Device

The product should be discarded as contaminated medical
waste.

23. Notice Regarding Serious Incident

Any serious incident that will occur in relation to the device
should be reported to Bigakcilar and the correspondent
competent authority of the Member State in which the user
and/or patient is established.

24. Basic UDI-DI
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25. Shelf Life
The shelf life of the device is 5 years.

26. Storage

The device is recommended to be kept in its original
packaging and stored at a temperature between 5°C - 35°C
until use. Protect from direct exposure to sunlight. Under
proper storage conditions, the device may be used up to the
expiry date indicated on the label.
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- Refernas Numarasi

- Catalogue number .

- Lot Numarasi
- Batch code

- Uretim tarini
- Date of manufacture

- Son kullanma tarihi
- Use-by date/ Expiration date

- Uretici O

- Manufacturer

- Tibbi Cihaz

- Medical device c € 0044

Etilen oksit kullanilarak sterilize
edilmistir

- Sterilized using ethylene oxide [E:I

- Tekrar kullanmayiniz
- Do not re-use

- Tekrar steril etmeyiniz
- Do not resterilize

- Tekil cihaz tanimlayicisi
- Unique device identifier

- Paket hasarliysa kullanmayiniz

ve kullanim talimatlarina bakiniz

-Do not use if package is

damaged and consult instruction
for use

- Tek steril bariyer sistemi
- Single sterile barrier system

- TUV NORD tarafindan CE

Sertifikal.

- CE Certified by TUV NORD.

- Kullanim talimatlarina bakiniz
- Consult instructions for use



\\:’/ - Glin I1g1gindan koruyunuz
it
A\ - Keep away from sunlight

. “4’4 - Kuru yerde muhafaza ediniz
? -Keep dry

35°C - Sicaklik limit
- Temperature limit
5°C

- Dikkat
- Caution

RADYO-OPAK
RADIO-OPAQUE

- Radyo opak (Vaskiiler turnike setler radyoopak
degildir. Diger turnike setlerde kullanilan
mavi ve kirmizi hortumlar radyoopak, seffaf
hortumlar radyoopak degildir.)

- Radio-opaque (Only red and blue color tubes
are radiopaque. Radio-opaque feature of
devices are indicated in Section - Technical
Specification.)
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